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Product Information Compliant_to Commisi ion (EU) No 66/2014 and to The for Energy-Related Products and Energy Information ( (EU Exit) ion 2019 - UK ST 2019 No. 539
Symbol Value Unit.
del modello; BG e a wagera; I Valln unnite; LV Mode, Gentfiators PT 1denticacdo do model; SV
Model Identification HI04XXI-008-001 Modelidentifikationsnr; FR Identifiant du modéle; CS modelu; HR -mudell; del; EL
Tinat caviog avephuatogs U Twn wapnmaes masemtody GF emtsmmon peigbomassine, 50 laontkunst s moden
[T Tipologia di piano cottura; BG Bna na nnora 3a rovaene; FI Keittotason tyyppi; LV PIits virsmas veids; PT Tipo de placa de cozinha; SV Typ av spishall; FR
Type of hob electric [Type de plan de cuisson; CS Typ varné desky; HR Vrsta ploée za kuhanje; MT Tipologija tal-wicé tat-tisjir; RO Tipul plitel; EL Tuno eoriac; UA Tun nnutu; GE
30 do30; SQ Tipologiia € planurés
IT Numero 6 zone /o aree 0 cotura; BG 5ol a sorie v/omn nnouyre a roroene; 1 KetovyahyKkerden Jo/al -alueiden maars; LV Zonu un/va
skaits; PT Nimero de zonas e/ou areas de cozedura; SV Antal kokzoner och/eller spishallar; FR Nombre de zones et/ou espaces de cuisson;
; 5 Podet vornjth 6m a/nabo oblaet; HR Bro} zona il podruEis 2a Kubanje: MT Numru &' 5onl /em zon tat-tifir; RO Numarul ge 0né $1/cas suprfete de
Number of cooking zones and/or areas 4 lgitit; EL ApiBbG Cwvidv f/kal nepioxdy payeipéuatoc; UA KinbKicTs KoGOPOK i/a6o 30H ; GE Usg3000 980 BBIBAb ©Y 86 U03HEY
(@sm@abmds; SQ Numri i zonave dhe/ose sipérfageve té gatimit

Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates)

IT Tecnologia d iscaldamenta (zone di cottura e aree d cottura 3 Induzione, zone di cotturs radian], pisstre metalliche); BG Textiororun 33 warpasaie
(3041 33 rOTBEHE M UHAYKLMOHHW NIOWY 33 FOTBEHE, MLUNCTH JOHY 33 FOTBEHE, METANIHN MA0UW); ja -alueet,
[keramiikKakeittovyShykkeet, metallilevyt); LV Sildisanas tehnologija zonas un indukcijas zonas, starojosas zonas,
Imetala plaksnes); PT Tecnologia de aquecimento (zonas de cozedura e dreas de cozedura por inducao, zonas e cozedura irradiantes, chapas metalicas); SV
|Vérmeteknik (kokzoner och spishallar med induktion, kokzoner med elmotst&ndsvarmning, metallplattor); FR Technologie de chauffage (zones de cuisson et
spaces de cuisson par induction, zones de cuissons par rayonnement, plaques métalliques); CS Technologie ohfevu (indukéni varné zony a varné plochy,
sélavé varné zény, kovové desky); HR Tehnika grijanja (zone za kuhanje | indukcijske povrSine za kuhanje, zracene zone za kuhanje, metalne ploce); M
[Teknologija tat-tishin (zoni tat-tisjir u zoni tat-tisjir bl-induzzjoni, zoni tat-tisjir bir-radjazzjon, platti tal-metall); RO Tehnologia de incélzire (zonele de gam si
cuprafetele de gatt cu inductie, sonclo de gEtt radiante, placle metalice); EL Texvohoyia OEPHAVONC (EhoiyiKEG Cvee Kol MEpIOKE: HovEIpLuaros, ETTES
uuvzwpiuun}g e akmivoBoAia, cuurmyb:ic n)\élxig uuyi\piuuruc) UA Texsika onanen (Kowcbopicn a inayuiii Jou, pesjaulil omn, weranesi nrim); GE
0 ©5 L0331300, Us33300L i %
(G600, 0330 @omB0); SQ Teknolog]la e ngrohjes (zona dhe s\per!aqe gaurm me induksion, zona gatimi me rreze, vatra metalike)

Symbol

Value

Unit

Rear left

induction

T Posteriore sinistro; BG 3aaen ns; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepn); UA 3aaws niea; GE 93060 3566265 SQ Prapa majtas

Rear center

IT Posteriore centrale; BG 3aaen no cpeaara; FI keski taka; LV Aizmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS
Prostredni zadni; HR Straznja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow Kevrpiki; UA 3aans uenTpansa; GE g6
ls0B8@semin; SQ Prapa ne mes

Rear right

induction

[IT Posteriore destro; BG 3aaen ecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; B€E13; UA 3aans npasa; GE 3065 8sx3065 SQ Prapa djathtas

Middle left

[IT Centrale sinistro; BG Llentpanen nss; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
[HR Sredignja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stinga; EL Kevrpikii apioTepr); UA Lientpansha nisa; GE <o 366y SQ Né gendér majtas

Middle center

T Centrale centrale; BG Uentpaner no cpeaara; FI keski keski; LV Vidgja vidd; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredni
luprostied; HR Srediénja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL Kevrpiki) pEcaia; UA LienTpana uewTpansha; GE g0 6360Meg60; SQ
lgendror

Middle right

T Centrale destro; BG Lientpanen aecen; FI oikea keski; LV Vidéja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava pmstredm, HR
Srediznja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpik 5Eia; UA LienTpanbia npasa; GE g3 3sx30bs; SQ Né qendér djathta

Front left

induction

[IT Anteriore sinistro; BG NMpenen nns; FI vasen etu; LV PriekSeja pa Kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
[Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fatd stinga; EL MnpooTivii apioTepi; UA Mepenns nisa; GE Gobs dofigobs; SQ Pérpara majtas

Front center

[IT Anteriore centrale; BG Mpenen no cpeaara; FI keski etu; LV Priek$&ja vida; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Prednja sredisnja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fata central; EL MnpooTiv) kevTpikil; UA Mepeans uenTpansHa; GE §6s aB6Gom6o; SQ Né qendér
lpérpara

Front right

induction

IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Prieks&ja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predn; HR Prednja
ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTivi) 3€Eid; UA LiewTpansHa npasa; GE §obs 336306 SQ Pérpara djathtas

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded
to nearest 5mm.

ITPer e zone o e aree di cottra cicolai: diametro dela superfce Uil per cascuna zona di cofura eleftica, arotondata ai & mm pil vicini; BG 3a kpbrim

32 ToTher: AYaMeTRD 12 TOTESMGTS TELPXEOCT 32 B eneKTeCKa son? 23 roTeene: SKpRITEN 20 Waii-Gnw3kuTe 5 mm; FI Pydreille
Keittovyohykkelle eal alaeile: Kunkin halkaisija mpaan 5 mm:iin; LV Cirkulara gatavosanas zonai
\vai zonam: katras elektriskas gatavosanas zonas izmantojamas virsmas diametrs, noapalots lidz (uvaka]a\ par 5 mm; PT Para as zonas ou as dreas
lcozedura circulares: digmetro da superficie itil de cada zona de cozedura elétrica arredondado para os 5 mm mais préximos; SV For runda kokzoner eller
spishallar: nyttoytdiameter for varje elektrisk kokzon, rundad till narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson circulaires : diamétre de la
surface utile pour chaque zone de cuisson électrique, arrondi aux 5 mm les plus proches; CS Pro kruhové varné zony nebo plochy: priimér ufitného povrchu
Ipro kazdou elektrickou varnou zénu, zaokrouhleny na nejblizsich 5 mm; HR Za kruzne zone ili podrugja za kuhanje: promjer korisne povréine za svaku
lelektriénu zonu za kuhanje, zaokruzen na najblizih 5 mm; MT Ghall-postijiet jew i2-zoni tat-tisjir cirkolari: id-dijametru tal-wic¢ li jista’ jintuza ghal kull zona
tat-tisjir bi-elettriku jrid jitqarreb ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele sau surafetele de gatit necirculare: lungimea si Itimea suprafetei utilizabile pentru
fieare zon de gattelecric, rotunit  cel mal apropieti 5 mm; EL N kukhikés Jives ) nepioxts oyEIpéaros: SLETPOS T GHENIIS smigéveos yia
[kaBE nAekTpIKG v 18 mm;” UA n Koy KuN¢upuK a6o 304 owroryeatts: AaveTp
opuerol onep ans Kool necTpuol xongopwr, ukpymeuww - i GE BeBg00L o6

IS oa30m0l 5 30- am (0uB6B3ogbDO E0odas0; SG PEr zonat ose sipérfaget rrethore

% Gatimit: Glametr | Sperfages s& perdorshme pér secien Zone gatimi SIektrike, rrurmbulaKosuY ne 5 rm mé té ater

Symbol Value Unit
[IT Posteriore sinistro; BG 3aaen nse; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left [] 21 cm HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepi); UA 3aaws nisa; GE <9306 8s6ababs; SQ Prapa majtas
T Posteriore centrale; BG 3aaen no cpegata; FI keski taka; LV Alzmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center [4] cm [zadni; HR Straznja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Niow kevTpikd); UA Sanms ueHTpansHa; GE %3365 3aBGMavGo; SQ Prapa né
imes
IT Posteriore destro; BG 3anen aecen; FI oikea taka; LV Alzmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadnf; HR
Rear right [4] 21 cm IStraznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow Se€id; UA 3aans npasa; GE 73:6s Box3gs; SQ SQ Prapa djathtas
i [IT Centrale sinistro; BG LierTpanen nns; FI vasen Keski; LV Vide]a pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
Middile left 4] cm [HR Sredisnja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL Kevrpikii apioTepn; UA LienTpansHa nisa; GE ¢s 3aa6065 SQ Né gendér majtas
i T Centrale centrale; BG UenTpaner no cpeaara; FI Keski keski; LV Vidgja vidd; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredni
Middle center [] cm luprostFed; HR Sredisnja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL Kevrpiki) pecaia; UA LleTpansHa uenTpansHa; GE 375 3IB63Gam6o; S
ndror
IT Cantale destr; B Liwwpanen aecex; FL olken kesii; LV Vidafs pa by PT Centrl dieito; SV Cantral Riger; FR Cantral drolte; CS Pravé prostiec; R
Middle right [4] cm ISredisnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpiki 3eEid; UA LienTpanbHa npasa; GE a7 8361x3065 SQ Né gendér djathtas
T Anteriore sinistro; BG Mpeaen nne; FI vasen etu; LV Priek3ja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left 4] 18 cm [Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fat4 stanga; EL MnpooTivii apioTepn; UA Mepeans nisa; GE §obs 8sfigbgbs; SQ Pérpara majtas
[IT Anteriore centrale; BG Mpeaen no cpenara; FI keski etu; LV Priek3&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center ] cm [Prednja sredisnja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Faté central; EL MnpooTivii kevrpikii; UA Mepeans ueHTpansHa; GE fobs aibdMsmafio; SQ Né gendér
pérpara
IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Prick&&)a pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
Front right [9] 18 cm ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTiv) 5eE1d; UA LlenTpansHa npasa; GE §obs 8ax3065; SQ Pérpara djathtas

For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking
zone, rounded to nearest 5mm.

ITper e zone o e aree di cottura non circolri: nghezza e larghezza della superficie ufile per iascuna zona d cottra eleirica, arotondata ai 5 mm pil
Vicino; BG 3a HEKPLIAM 30HW WM NAOUM 33 FOTBEHE: ABAKUHA U WMPOUMHA Ha ou 32 ecska 30Ha 3a roTeene,
o Shuasane 5 mm: F1 E1-pyoreile keittoryehykkelle tal -ajacille: kunkin lan pituus ja leveys enimpagn 5
Immiin; LV Necirkul3ram gatavoganas zongm vai zonam atras elekiriskds gatavo3anas zonas izmantojamas virsmas garums un platums, noapalots lidz
ltuvakajai par 5 mm; PT Para as zonas ou as éreas de cozedura nio circulares: comprimento e largura da superficie (itil de cada zona de cozedura elétrica
larredondados para 0s 5 mm mais proximos; SV For kokzoner eller spishallar som inte &r runda: langd och bredd pé nyttoytan for varje elektrisk kokzon,
rundadtill narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson non circulaires : longueur et largeur de la surface utile pour chaque zone de cuisson
lélectrique, arrondie aux 5 mm les plus proches; CS Pro nekruhové varmé zény nebo plochy: délka a Sifka uZitkového povrchu pro kazdou elektrickou varnou
[z6nu, zaokrouhleny na nejblizéich 5 mm; HR Za ne-kruzne zone ili podrucja za kuhanje: duljina i Sirina korisne povr3ine za svaku elektriénu zonu za kuhanje,
lzaokruZeno na najblizih 5 mm; MT Ghall-postijiet jew i2-2oni tat-tisjir mhux cirkolari: it-tul u I-wisa’ tal-wicc utl i jista’ jintuza ghal kull zona tat-tisjir bl-
elettriku jridu jitqarrbu x0002 ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele sau surafetele de giit necirculare: lungimea si latimea suprafetei utilizabile pentru
[fiecare zona de gatit electrica, rotunjité la cei mai apropiati 5 mm; EL ia n mez; vaz( 7 nzplcxig HAYEIPEaTOC: koG KaI MAGTOS TG wpEANG

lEnipaveiag yia kaBe nAEKTPIKG Zovn 5 mm; UA /s HeKpyFIIMX KOHGOPOK 60 30H
pArorysani: RoBXM 7o WAPHa KODHCHO! noBepXH A% woxHol sneTpuinl KomopKH, OXPYTeN 70 HaAB WK 5 i GE So30mnb BrTooegal 36
BBgd0b o6 rools a@s3ofiol 5 83-00) @IMBIMPDIDO

0600 105 boaoba; SQ Ber 2onat 056 Spértadet jo rTemorS tb QA Gjatssia dhe ajeresia & siperfages 56 pardorenme por seclén zona gatimi GRKITRe,
rrumbullakosur né 5 mm mé té afért

Symbol

Value

Unit

Rear left

sr

cm

[IT Posteriore sinistro; BG 3anen nse; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zad
HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepr); UA 3aaws niea; GE <3060 ds6abg6% SQ Prapa majtas

Rear center

cm

[IT Posteriore centrale; BG 3aaew no cpenata; FI keski taka; LV Aizmuguréja vida; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
[zadni; HR Straznja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow KevTpikil; UA 3anus uenTpansa; GE 93565 506G eo; SQ Prapa né

Rear right

cm

Imes.

[T Posteriore destro; BG 3aaen Aecew; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zad
Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Niow Se§ia; UA 3aans npasa; GE 93065 a6ixaghs; SQ SQ Prapa djathtas

HR

Middle left

cm

[IT Centrale sinistro; BG LienTpanew nss; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vénster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
IHR Sredisnja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stinga; EL Kevipiki) apioTepil; UA LienTpansha nisa; GE 5o 806065 SQ Né qendér majtas

Middle center

cm

[IT Centrale centrale; BG LlenTpanen no cpeaara; FI keski keski; LV Vidéja vida; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredn
luprostred; HR Srediénja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL Kevrpikii peaaia; UA LieHTpankHa uenTpansha; GE s 366M3mao; SQ
lgendror

Middle right

cm

T Centrale destro; BG LienTpanen aecew; FI oikea keski; LV Videja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
Sredisnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL KevTpikd) GeEi6; UA LienTpansHa npasa; GE 5 853065 SQ Né gendeér djathtas

Front left

cm

[[T Anteriore sinistro; BG Mpeaen nse; FI vasen etu; LV Priek&eja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
[Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fata sténga; EL MnpooTivi apioTepii; UA Mepeans nisa; GE §obs Bomaboby; SQ Pérpara majtas

Front center

cm

[IT Anteriore centrale; BG Mpeaen no cpeaara; FI keski etu; LV Priek$&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Prednja sredisnja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fata central; EL MnpooTiv) kevTpikil; UA Mepeans uenTpansHa; GE §bo gIB6Gom6o; SQ Né gendér
lpérpara

Front right

ESrErErEC|EC|IET|IEC|EC

cm

IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Prieks&ja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
[desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTivi) 3€Eid; UA LiewTpansHa npasa; GE §obs 3s6x306s; SQ Pérpara djathtas

Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg

IT Consumo energefico per zona o area di coffura calcoato 3l K9; BG Koncywaluna 12 eveprv 32 306a Wi 1ol 32 foTeeve, yauvcrna 1 Kr;
alueen laskettuna kg:na; LV Energijas patérin3 vienai gatavosanas zonai vai platibai, kas aprékinata uz kq, PT
(Consumo energetlco para a 2ana ou a érea de coedura caculado por kg; SV Energitrbrukning per kokzon eller spishall bersknad [ kg; PR Consommation
ld"énergie par zone ou espace de cuisson calculé par kg; CS Spoteba energie na varnou zénu nebo plochu prepoctend na kg; HR Potrosnja energije po zoni
Ikuhanja ili povrsini izracunata po kg; MT Konsum elettriku ghall-postijiet u z-2oni tat-tisjir ikkalkulat ghal kull kg; RO Consumul de energie pe zona sau
suprarata de gatit, calculat tpe ><9, EL Kamvamon evépyeiag ava Lovn A nepiox uavs\ptuumt UNoAoYIOEVN ava kg; UA COXMBaHHA EHePril Ha KOHGOPKY
260 purory: Ha Kr; GE 3-80 635609 000 LsFbaGEIPE Hrbsb) 96 LgAebY; SQ Konsumi
anergjetk per 20né %6 Sipbrfage gatmi pér kg

Symbol

Value

Unit

Rear left

EC electric cooking

186.27

Wh/kg

T Posteriore sinistro; BG 3aaen nss; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepn); UA 3aans niea; GE 9360 5636065 SQ Prapa majtas

Rear center

EC electric cooking

Wh/kg

[IT Posteriore centrale; BG 3aaew no cpenata; FI keski taka; LV Aizmuguréja vida; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
[zadni; HR Straznja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow KevTpikil; UA 3aaus ueHTpansHa; GE 93665 506G fo; SQ Prapa né
Imes

Rear right

EC electric cooking

187.84

Wh/kg

[IT Posteriore destro; BG 3aaen aecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow d¢£it; UA 3aans npana; GE 565 3smxaghs SQ SQ Prapa djathtas

Middle left

EC electric cooking

Wh/kg

T Centrale sinistro; BG Uentpanen 1a6; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
IHR Sredignja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL KevTpiki| apioTepn); UA LienTpansia nisa; GE pgs 3s6abgbs; SQ Né qendér majtas

Middle center

EC electric cooking

Wh/kg

T Centrale cirete; BG Linpaner o cpeaars; FI keskd kesd; 1V VidgJ8 vidl; PT Central centrsl; SV Central mit; FR Gentrl centrl; CS Prostfednt
upruslred HR Srediénja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL Kevrpik) peoaia; UA L e ¥

Middle right

EC electric cooking

Wh/kg

ndror
1T Cantraie destro; BG LienTpanen aecen; FI oikea keski; LV Vidéja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
[Sredi&nja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL KevTpiki) 3e5i6; UA LienTpansha npasa; GE o7 83x3065 SQ Né qendér djathtas

Front left

EC electric cooking

183.63

Wh/kg

[IT Anteriore sinistro; BG Npeen nsp; FI vasen etu; LV Priek3&ja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fata stnga; EL MnpooTivi) apioTepi; UA Mepears nisa; GE §obs 8saboby; SQ Pérpara majtas

Front center

EC electric cooking

Wh/kg

[IT Anteriore centrale; BG Npeaen no cpeaara; FI keski etu; LV Priek3&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
[Predna sredignja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fata central; EL MnpooTivi) KevTpiki); UA Mepeans uewtpansha; GE §oba gabdGamio; SQ Né gendér
pérpara

Front right

EC electric cooking

183.9

Wh/kg

[T Anteriore destro; BG Mpeaen aecen; FI oikea etu; LV Prieks&ja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTivi) 3eEid; UA LenTpanHa npasa; GE obo s6x306%; SQ Pérpara djathtas

Symbol

Value

Unit

Energy consumption for the hob calculated for kg

EC electric hob

185.41

Wh/kg

[IT Consumo energetico del piano cottura calcolato per kg; BG KOHCYMauns Ha eHepris 3a naoTa 3a roTBeNe, U3uucnena Ha kr; F1 Keittotason energiankulutus
lper kg; LV Piits virsmas energijas patérins aprékinats uz kg; PT Consumo energético do plano de cozedura calculado por kg; SV Energiférbrukning for spishall
lberéiknad per kg; FR Consommation d‘énergie du plan de cuisson calculé par kg; CS Vypoétena spotfeba energie varné desky na kg; HR Potrodnja energije
Iploce za kuhanje izraunata po k Konsum ta' energija ghal kull zona jew zona tat-tisjir ikkalkulat ghal kg; RO Consumul de energie al plitei, calculat pe
kg; EL KaTavahwon evépyeiag ané v eotia avé kg; UA Ci ‘eHeprii BapAbHOI0 NOBEPXHEIO B PO3PaXYHKY Ha Kr; GE 3
[0 Badmoamam0 amadEmIBaBE00l AnbBssyds PoOMID 6L SQ Konsumi enerojetk | panurse per ko
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Product Information Compliant to Commisi ion (EU) No 66/2014 and to The ign for Energy Products and Energy Information ( (EU Exit) ion 2019 - UK ST 2019 No. 539
Symbol Value Unit
DE Modell-ID; DA modelidentifikator; HU Modell azonosits; NL denticatiscod van et model S Identifikacia modelu; GA Aitheantas Minla; ES Identificador el
icati _008- modelo; ET Mudeli ; LT Modelio PL felu; SL modela; TR Model tanimlayici; SR Identifikacija modela; BY
Model Identification HI04XXI-008-001 wanani; RU i Ko Mogenm
. DE Kochfeldtyp; DA Type af kogeplade; HU FozGlap tipus; NL Type kookplaat; SK Typ varnej dosky; GA Cineal farta; ES Tipo de placa de coccion; ET Plidiplaadi
Type of hob electric ltatip; LT Kaitlentés tipas; PL Typ plyty kuchennej; SL Vrsta kuhalne plosce; TR Ocak tipi; SR Vrsta ploce za kuvanje; BY Tsin BapauHait nanani; RU Tun 8apouHoii
DE Anzahi der Zonen und/oder Kochbereiche; DA Antal kogezoner eller/og kogeomrader; HU Z6nak és/vagy f62626nak szama; NL Aantal kookzones en/of
kookoppervlakken; SK Pocet varnych z6n a/alebo varnych pléch; GA Lion criosanna agus/no limistéir chocaireachta; ES Numero de zonas y/o dreas de coccion; ET
Number of cooking zones and/or areas 4 [Tsoonide ja/vdi keedualade arv; LT Kaitinimo zony ir (arba) sriciu skaicius; PL Liczba pol i/lub stref grzejnych; SL Stevilo kuhalnih povrsin in/ali kuhalis¢; TR Pisirme
bolgesi ve/veya alanlarinin saysi; SR Broj zone ifili podruja kuvanja; BY Konbkacus (bagpak i/a60 Bapasnbix nasepxwsy; RU HACNO BapOsHEIX 30H W/WM KOHBOPOK.

Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates)

(Kochzonen und DA O; gi (kogezoner og 2
slra\ekogeznner, metaiplader); HU Fitési technoldgla (indukcids foztzondk & r26 f mlapok); NL

metelen platen); SK Technoloq\a ohrevu (mduk:ne vame Z6ny 2 varné plochy, sdlavé varné
iy, Kovous doso); & téimh (criosanna c6 agus limistéi lata

soladacha); ES Tecno\ug\a e calentarnient (zonas e cocclon y arcas de coccion por induccion, zonas radiantes aé coceion, placas metdlicas); ET Kitetehnoloogia
(keedualad ja i (indukcinés kaitinimo zonos ir sritys, spinduliuojangios kaitinimo zonos,
metalinés kaitlentes); PL Technologia grzewcza (indukcyjne pola | strefy grzejne, promiennikowe pola grzejne, metalowe piyty); SL Ogrevaina tehnika (kuhaina in
indukcijska kuhalisca, sevalna kuhaliséa, kovinske plosce); TR Isitma teknolojisi (inddksiyonlu pisirme bolgeleri ve alanlari, radyan pisirme bolgeleri, metal plakalar);
ISR Tehjnologija zagrevanja (zone kuvanja i podrucja kuvanja s indukcijom, zone kuvanja sa zratenjem, metalne ploce); BY TaxHanoris Harpasy (iHayKubiiHbA
GapauHbin 30Hb! | BapaUHbIS NABEDXHI, NDAMAHICTLIR BaPAYHLIA 30HHI, METAIHbIA NNITbI); RU TeXHONOMAS Harpesa (MHAYKUNOHHBI BAPONHBIE 30HbI U KOHHOPKH,

BapOUHBIE 30HbI, nAaCTANb).
Symbol Value Unit
) _ DE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatso; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cul ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT Galine
Rear left induction airioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aawss nesas; RU 3aanss nesas.

Rear center

DE Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU Kozépsd hats6; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine keskel;
LT Galine viduriné; PL Tyne centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aaan UHTpanbHas; RU 3aamss UeHTpansHas.

DE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsé; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne; LT

Rear right (Galine desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aausn npasas; RU 3aans npasas
DE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozépsd; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine vasakpoolne; LT
Middle left (Centriné kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LiaTpansHas nesas; RU LienTpansHas nesas.

Middle center

DE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Koz&pst k6zéps; NL Centraal in het midden; SK Strednd uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET Keskmine
eskel; LT Viduriné viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LiawTpansHan na uawTpel; RU LienTpansHan

Middle right

DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozépsd; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
parempoolne; LT Viduriné desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisnTpanshas npasas; RU LienTpanshas npasas.

Front left

DE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elils6; NL Linksachter; SK Predna vlavo; GA Tosach ar chlé; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne; LT
Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaausia nesas; RU Mepeansia nesas.

Front center

DE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU Kozépsd elilsd; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine keskel;
LT Prieking centrine; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mapaawss na usHTpei; RU Mepeansist ueHTpansHas.

Front right

induction

DE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb ells; NL Rechtsachter; SK Prednd vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine parempooine; LT
Priekine desiniofi; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag on; SR Prednje desno; BY Mapaanss npasas;RU MNepearsis npasas.

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded
to nearest 5mm.

DE Fr runde Garzonen oder -bereiche: Durchmesser der Nutzoberfliche pro elekirischer Garzone, auf- oder abgerundet um & mm; DA For crkulere kogezoner
leller omrider: diameteren af den anvendelige overflade for hver elektrisk kogezone, afrundet til naermeste 5 mm; HU A kor alakil foz6z6nakhoz
Tozbtertletekhor. a2 sayes elektromos fis656nak hocenalnat fluleténck Stméreje, 5 mm-re kerokitve; NL Voor fonde kookaones of keokoppervisdken: diameter
lvan de bruikbare zone voor elke elektrische kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm; SK Pre kruhové varné zony alebo plochy: priemer vyuZitelnej plochy
pre kazd( elektrick(i varni zénu, zaokrihleny na najblizsich 5 mm; GA Maidir le criosanna nd limistéar cocaireachta ciorclach: trastomhas an achair dromchia
Uséideach In agheich an chros cocaireachta téle eictreach, cruin go dtf an Smm is galre; ES Para las zonas o dreas de coccin irculares: didmetro de o superficle
itil de cada zona de coccién eléctrica, redondeado a los 5 mm mas préximos; ET Ummarguste keedualade vai vodndite puhul: elektrilise keeduala kasutatava pinna
I8bima5t Grmardatuna Bhima 5 mm-pi; LT Jel Kainm z0nos arba &ntys apvalos: kickvianos elekirinds kaltiimo zonos naudingolo pavirbiaus skersmuc,
suapvalinus i rtimiausiy 5 mm; PL VW praypadku okraglych pol ub stref grzejnych: érednica powierzchni uzytkowe] dla kazdego elektrycznego pola grzejnego,

a krozna kuhaliSca ali obmotja: premer uporabne povrsine za vsako elekiricno kuhalisce, zaokrozen na najblizjin 5 mm; TR
Darasel pirme bo\gelen veya o icin: elektrikle isitlan pisirme bolgesi basina faydalt yiizey alaninin gapi, en yakin 5 mm'ye yuvarlanir; SR Za kruzne zone i
podrucja kuvanja: preénik korisne povrdine za svaku elektriénu zonu kuvanja, zaokruzen na najblizih 5 mm; BY /115 KpyrabiX BapaUHLIX NaBEPXHSY 260 30H:
[RWAMETD KaPMEHAR 306l 1A KEXHAR BEPOUNR NABEPYH, BKPYFEHS B8 SAIKOAUX 5 MH: RU 1A KPYFALX 30H NI KONBOPOK: FMEHETS NONEIHoA NOBEPYHOCT
X0/ 3MEKTPUMECKOI BAPOUHON 30HbI, OKDYINIEHHBII 40 VXA 5 MH.

Symbol Value Unit
DE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hats6; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA CUl ar chlé; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT Galine
Rear left 4] 21 cm airioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR StraZnje levo; BY 3aawss nesasn; RU 3aansn nesas.
DE Hinten mittig; DA Bagerste | midten; HU Kozéps6 hatsd; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA CUl Lair; ES Posterior central; ET Tagumine keskel;
Rear center (%] cm LT Galine viduriné; PL Tyine centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aaan UsHTpanbas; RU 3aaHsis UeHTpansHas.
) DE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA CUl ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempooine; LT
Rear right %) 21 cm Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aawas npasas; RU 3aanss npasas
DE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kzépsd; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine vasakpoolne; LT
Middle left %] cm ICentrine kairioji; PL $rodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisHTpanbHas nesas; RU LienTpansHas nesas.
DE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozéps6 kozéps6; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET Keskmine
Middle center [} cm keskel; LT Viduring viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LisuTpaneras na uantpei; RU Lientpanshan
N N DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb k6zépsd; NL In het midden rechts; SK Strednd vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right %] cm parempoolne; LT Vidurineé desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisnTpansHas npasas; RU LienTpanbHas npasas.
DE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elilsd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne; LT
Front left 4] 18 cm Priekiné kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol n; SR Prednje levo; BY Mapaawsia nesas; RU Mepearss nesas.
DE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU Kozépsd elils; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine keskel;
Front center %) cm LT Priekiné centriné; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Msipanuss na usntpe:; RU Mepeauss ueHTpansHasi.
DE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb el(is6; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine parempooine; LT
Front right 2 18 cm Priekiné desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Mapannss npasas;RU Mepearss npasas.

For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking

zone, rounded to nearest 5mm.

DE Fur nicht runde Garzonen oder -bereiche: Lange und Breite der Nutzoberflache pro elektrischer Garzone, auf- oder abgerundet um 5 mm; DA For ikke-cirkulzre
kogezoner eller omrader: lzengde og bredde af den anvendelige overflade for hver elektrisk kogezone, afrundet til nzermeste 5 mm; HU A nem kor alaki
f6z626nakhoz vagy fu'zb'lem\etekhez az egyes elektromos f6z626n4k hasznalhato felletének hossza és szélessége, 5 mm-re kerekitve; NL Voor niet-ronde
kookzones of kookopperviakken: lengte en breedte van het bruikbare opperviak voor elke elektrische kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm; SK Pri
nekruhovych varnych zonach alebo plochach: dizka a Sirka vyuZitelnej plochy pre kaZdu elektrickd varnd zénu, zaokrdhlené na najblizsich 5 mm; GA I gcas criosanna
n6 limistéar cocaireachta neamhchiorclach: fad agus leithead an achair dromchla dsdideach in aghaidh an chrios cocaireachta téite leictrigh, cruinn go dti an Smm is
lgaire; ES Para las zonas o dreas de coccion no circulares: longesud y anchura de la superficie il de cada zona de coccion eléctrica, redondeadas a los 5 mm mas
proximos; ET Muude kui immarguste keedualade v3i vosndite puhul: elektrilise keeduala kasutatava pinna pikkus ja laius imardatuna lahima 5 mm-ni; LT Jei
kaitinimo zonos arba sritys neapvalios: Kiekvienos elektrines Kaitinimo zonos naudingojo pavirsiaus ilgis ir plotis, suapvalinus iki artimiausiy 5 mm; PLW przypadku
pol lub stref grzejnych nieokraglych: diugost i szerokosé powierzchni uzytkowej dia kazdego pola grzejnego, zaokraglone do najblizszych 5 mm; SL Za neokrogla
uhaliéca ali obmotja: dolzina in Sirina uporabne povrine za vsako elekiriéno kuhalidée, zaokrozeno na najblizjin 5 mm; SL Za neokrogla kuhaliééa ali obmodja
ldolZina in $irina uporabne povrsine za vsako elektrino kuhalisCe, zaokrozeno na najblizjih 5 mm; TR Dairesel olmayan pisirme bolgeleri veya alanlari icin: her bir
lelektrikii pisirme bslgesi icin Kullanilabilir yizeyin uzunlugu ve genisligi, en yakin 5 mm'ye yuvarianir; SR za zone ili podrucja kuva nja kkoje nisu kruzne: dudina i
Sitrina korisne povrdine za svaku elektriénu zonu kuvanja, zaokruZena na najblizin 5 mm; BY /15 He KpyNbix BapauHbix NAH3NSY 360 30H: ABYXbIHA | WHIHHS
Kapbicara naepi 417 KOXHai aneTpeINHl BapaHGlt a3, arTotondata KpYTEN 42 GMNGHLLI 5 i RU 1 HE KBYTTX 304 WA KGHBOPOK: ATnsa
wiipwia noneswoii Kaxaoit aPONHOT 30HS, a0 5 um.

Symbol Value Unit
L DE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hats6; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA CUl ar chlé; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT Galine
Rear left w cm airioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR StraZnje levo; BY 3aawss nesas; RU 3aanan nesas.
L DE Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU Kozéps6 hatsd; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine keskel;
Rear center w cm LT Galine viduriné; PL Tylne centralne; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aanas UsHTpansHas; RU 3aaHAR UeHTpansHas.
L DE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempooine; LT
Rear right w cm |Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3anusst npasasi; RU 3aanss npasas
L DE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozépsd; NL In het midden links; SK Stredna vlavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine vasakpooine; LT
Middle left cm (Centriné kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LsnTpansHas nesas; RU LienTpansHas nesas.
W
) L DE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozéps6 kozéps6; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET Keskmine
Middle center cm keskel; LT Vidurine viduriné; PL Srodkowe centraine; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LisHTpansHas na uaHTpsi; RU LienTpanshasn
w
i i L DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kbzépst; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right w cm parempoolne; LT Vidurine desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisuTpanshas npasas; RU LienTpansHas npasas.
L DE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elilsd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne; LT
Front left cm Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mspaanss nesas; RU Mepeanss nesas.
W
L DE Vorne mittig; DA Forreste i midten; HU Kozépsd ellls; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine keskel;
Front center w cm LT Priekiné centrine; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mapaansia na UsHTPbI; RU Mepeanss ueHTpanbHas.
i L DE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elulsd; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine parempoolne; LT
Front right W cm Prieking desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag on; SR Prednje desno; BY Mapsawss npasas;RU Mepearsia npasas.
DE Energieverbrauch pro Garzone oder -bereich berechnet pro kg; DA Energiforbrug pr. kugeznne eller areal beregnet pr. Kg; HU Féz6z6nankénti vagy
f6z6tertletkénti energiafogyasztas kg-ként szamitva; NL per kookzone of berekend per kg; SK Energeticka spotreba na varni zonu
alebo plochu vypotitand na ka; GA Tomhaltas fuinnifmh in aghaidh an chrios n6 an limistéir chécaireachta iomhaithe do kg; S Consumo energético por zona o érea
. . lde coccién calculado por kg; ET Energiakulu keeduala v3i voondi kohta arvutatuna kg kohta; LT Energijos sanaudos pagal apskaiciuota kaitinimo zona arba sriti, kg;
Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg PL Zuzycie energii na pole lub strefe grzejna w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije na kuhalno polje ali povrino, izratunana na kg; TR Kg cinsinden hesaplanan
piirme sl veya efan bagina anerj iketim; SR Potroéria siaciine anergia za zonu il oduEje ivanja aracinata u kg BY Criaxaiaaiia suepri ua souY 260
; RU SHEPTU Ha BAPONHYIO 30HY MAN KOHGBODKY, PACCHHTAHHOE Ha Ki
Symbol Value Unit
DE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hats6; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA CUl ar chlé; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT Galine
Rear left EC electric cooking 186.27 Wh/kg kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3anwas nesas; RU 3anHss nesas.
inten mittig; DA Bagerste | midten; 26psd hatsé; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA CUl Lair; ES Posterior central; ET Tagumine keskel;
E N . DE H DA B dten; HU K628psd hatsd; NL Achter in het midden; SK Zadna d; GA CUl Lair; ES P 1 ETT: keskel
Rear center EC electric cooking Wh/kg LT Galine vidurine; PL Tylne centralne; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aamas usHTpansHas; RU 3aaHAs LEHTpansHas.
i i R DE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne; LT
Rear right electric cooking 187.84 Wh/kg |Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aasan npasas; RU 3aansisi npasas
DE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozépsd; NL In het midden links; SK Stredna vlavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine vasakpooine; LT
Middle left electric cooking Wh/kg ICentriné kairioji; PL $rodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisHTpanbHas nesas; RU LienTpanbHas nesas.
ttig mitti; DA Midterste midterste; HU K62éps6 kozépss; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred;  Lar; ES Central central; ET Keskmine
DE Mittig mittig; DA Mid id HU Kb2éps kozépst; NL C Iin het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central I; ET Kesk
Middle center electric cooking Wh/kg keskel; LT Viduriné viduriné; PL $rodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LisHTpanbHas na usHTpel; RU LienTpansHas
N ) N N DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kbzépst; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right electric cooking Wh/kg parempoolne; LT Viduriné desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisnTpansHas npasas; RU LienTpanbHas npasas.
i N DE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elilsd; NL Linksachter; SK Predna vfavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne; LT
Front left electric cooking 183.63 Wh/kg Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Msapaauas nesas; RU Mepearss nesas.
DE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU Kozépsd elilsé; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine keskel;
Front center electric cooking Wh/kg LT Priekiné centring; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mspaansia na usHTpel; RU MepeaHss LeHTpanbHas..
DE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb el(is6; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine parempoolne; LT
Front right EC electric cooking 183.9 Wh/kg Priekiné desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Mapaawas npasas;RU MNepeanss npasas.
Symbol Value Unit
DE Energieverbrauch des Kochfelds berechnet pro kg; DA Kogepladens energiforbrug beregnet pr. Kg; HU A foz6lap energiafogyasztasa kg-ként szamitva; NL
Energieverbruik per kookplaat berekend per kg; SK Vypoditana energeticka spotreba varnej dosky na kg; GA Tomhaltas fuinnimh don iarta riomhaithe do kg; E
lonsumo energético de Ia placa de coccién calculado por kg; ET Plidiplaadi energiakulu arvutatuna kg kohta; LT Kaitlentés energijos sanaudos, apskaiciuotos pagal
. N kg; PL Zuzycie energil plyty kuchennej w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije kuhalne plosce izracunana na kg; TR Ocadin kg cinsinden hesaplanan enerji
Energy consumption for the hob calculated for kg | EC electric hob 185.41 Wh/kg tiketimi; SR Potroznja elektriéne energije za plocu za kuvanje izraéunata po kg; BY Pasnikosae cnaxbisakie neprii sapaaii nasepxsit Ha kr; RU Mopebnenme
[2HEprUM BADOUHOI NIOBEPXHOCTH, PACCUMTAHHOE Ha KT.
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